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KE6900AIT DVI-I Single Display KVM over IP Extender Transmitter with Internet Access / KE6940AIT DVI-I Dual Display KVM over IP Extender Transmitter with Internet Access

@ Hardware Review

KE6900AIT / KE6940AIT Front View

© Audio Ports @ Remote / Local LED
@ KVM Ports* © LAN LED

© Rs-232 Port @ Power LED

KE6900AIT / KE6940AIT Rear View

@ Grounding Terminal @ Function Switch

@ Reset (Recessed Button) @ Rs-232 Port

© Audio Ports © USB Ports (Console)

O LAN Port @ SFP Slot (for LAN)
© Internet Port @® DVI- Output (Console)*
0 Power Jack @® Power Jack

Note: The front and rear of KE6G900AIT is the same as KE6940AIT except that KE6900AIT
has 1 DVI-l port instead of 2.

©® Hardware Installation

Mounting

Attaching the Bracket

@ Unscrew the screws from the side shown.

@ Use the screws from the previous step to screw the mounting bracket to the
bottom of the extender as shown.

Rack Mount

Screw the bracket into a convenient location on the rack.

Wall Mount

Use the center hole to screw the bracket to a secure wall surface.

Point-to-Point Installation

@ (Optional) Connect the grounding wire to the extender’s grounding terminal
to a suitable grounded object.

@ On the transmitter side, plug the mouse, keyboard, DVI monitor(s), and serial
devices into the ports on the Console section of the transmitter (KEG900AIT/
KE6940AIT).

© Connect the KVM Cable (DVI-D dual-link, USB, Audio) and the DVI-D cable
(KE6940AIT only) provided with this package into the KVM Ports on the
front of the transmitter.

@ Connect the other end of the KVM Cable (DVI-D dual-link, USB, Audio) and
the DVI-D cable (KE6940AIT only) into the keyboard, video, mouse, speaker
and microphone ports on the computer.

© For control of serial devices, connect the RS-232 port on the front of the
transmitter to a serial port on the computer.

@ Plug the mouse, keyboard, DVI monitor, and serial devices into the ports
on the Console section of the receiver (KE6940AR is used as the example
here).

@ Connect a Cat 5¢/6 cable to the transmitter’s LAN port.

© Connect the other end of the Cat 5e/6 cable to the receiver's LAN port.

© To allow access to the web interface or CCVSR recording, use an Ethernet
cable to connect the unit's Ethernet port to a network switch.

@ Instead of connecting through the LAN ports, you can choose to connect
the extenders through the SFP slots. To do so, plug SFP modules into the
transmitter and receiver's SFP slots, then connect each end of Gigabit
Ethernet (GbE) optical fiber between the SFP modules.*
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@ Plug the power adapters into AC sources with the power cords and plug
the other ends into the transmitter and receiver's power jacks respectively.

@ (Optional) For power redundancy, connect another power adapter (available
for purchase separately) to the power jack of each extender and make sure
the adapter is powered.

@® Power on the computer.

*The SFP module 2A-136G / 2A-137G is sold separately. Contact your ATEN dealer for

product information.

OSD Options

Both the transmitter and receiver units can be configured from the OSD
menu on the receiver. For OSD configuration, refer to the KE user manual
(downloadable at www.aten.com).
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Transmetteur extendeur KVM sur IP a Ecran Unique DVI-I KE690OAIT avec accés Internet / Transmetteur extendeur KVM sur IP a Ecran Double DVI-| KE6940AIT

@ Présentation du matériel

Vue avant KE6900AIT / KE6940AiIT

© rorts audio @ LED Distant / Local
@ Ports KVYM* © LED AN

© Port RS-232 @ LED d'Allumage

Vue arriére KE6900AIT / KE6940AiT

© Terminal de terre @ Commutateur de fonction
@ Restauration (bouton encastré) O Port RS-232

© Ports audio © Ports USB (Console)

O Port LAN @ socle SFP (pour LAN)

© Port Internet @® sortie DVI-I (Console)*
O Fiche électrique ® Fiche électrique

Note: L'avant et I'arriere du KEG90O0AIT est identique au KE6940AIT sauf que le
KEG900AIT a 1 port DVI-I au lieu de 2.

® Installation matérielle

Montage

Assembler le bras

@ Desserrez les vis depuis le coté indiqué.

@ Utilisez les vis de I'étape précédente pour visser le support de montage a la
base de I'extendeur comme indiqué.

Montage sur étagére

Vissez le support a un endroit convenable sur I'étageére.

Montage mural

Utilisez le trou central pour visser le support sur une surface murale.

Installation Point-a-Point

© (Facultatif) Connectez le cable de terre sur le terminal de terre de I'extendeur
a un objet correctement mis a terre.

@ sur le coté du transmetteur, branchez la souris, le clavier, le(s) moniteur(s)
DVI et les périphériques sériels dans les ports sur la partie Console du
transmetteur (KE6900AIT/KE6940AIT).

9 Connectez le cable KVM (double-lien DVI-D, USB, Audio) et le cable DVI-D
(KE6940AIT seulement) fournis avec cet emballage et dans les ports KVM
sur I'avant du transmetteur.

@ Connectez I'autre bout du cable KVM (double-lien DVI-D, USB, Audio) et
du cable DVI-D (KE6940AIT seulement) dans les ports du clavier, vidéo, de
la souris, des haut-parleurs et du microphone sur I'ordinateur.

© Pour le contrdle des périphériques, connectez le port RS-232 sur I'avant du
transmetteur a un port sériel sur I'ordinateur.

0 Branchez la souris, le clavier, le(s) moniteur(s) DVI et les périphériques sériels
dans les ports sur la partie Console du récepteur (KE6940AR est utilisé
comme exemple ici).

@ Connectez un cable Cat 5e/6 sur le port LAN du transmetteur.

© Connectez I'autre bout du cable Cat 5¢/6 sur le port LAN du récepteur.

© Pour autoriser I'acces & I'interface web ou a I'enregistrement CCVSR,
utilisez un cable Ethernet pour connecter le port Ethernet de I'unité a un
commutateur de réseau.

@ Au lieu d'une connexion via les ports LAN, vous pouvez choisir de connecter
les extendeurs via les socles SFP. Pour y arriver, branchez les modules SFP
dans les socles SFP du transmetteur et du récepteur, puis connectez chaque

bout de la fibre optique Gigabit Ethernet (GbE) entre les modules SFP.*

@ Branchez les adaptateurs électriques dans des sources CA avec leurs
cordons d'alimentation et branchez les autres bouts respectivement dans
les fiches électriques du transmetteur et du récepteur.

@ (Facultatif) Pour la redondance électrique, connectez un autre adaptateur
électrique (disponible séparément) a la fiche électrique de chaque extendeur
et assurez-vous que I'adaptateur soit bien alimenté.

® Allumez I'ordinateur.

*Le module SFP 2A-136G / 2A-137G est vendu séparément. Contactez votre vendeur

ATEN pour des informations sur le produit.

Options OSD

Le transmetteur et le récepteur peuvent étre configurés depuis le menu OSD
sur le récepteur. Pour la configuration OSD, consultez le mode d’emploi du KE
(téléchargeable a www.aten.com).

KE6900AIT DVI-I Single-Display KVM-over-IP Extender Transmitter mit Internetzugang / KE6940AIT DVI-I Dual-Display KVM-over-IP Extender Transmitter mit Internetzugang

O Hardware Ubersicht

KE6900AIT / KE6940AIT Ansicht von vorne

@ Audioanschliisse O Fernsteuerung / Lokal LED
@ KVM-Anschlisse* © AN LED

© Rs-232 Anschluss O Netz-LED

KE6900AIT / KE6940AIT Ansicht von hinten

@ Erdungsanschluss @ Funktionsschalter

© Reset (vertiefte Taste) @ Rs-232 Anschluss

© Audioanschliisse © UsB-Anschliisse (Konsole)
@ LAN-Anschluss @ SFP-Steckplatz (fiir LAN)
© Internet-Anschluss @® DVI-D Ausgang (Konsole)*
@ Netzbuchse @ Netzbuchse

Hinweis: Die Vorder- und Riickseite des KEG9OOAIT ist die gleiche wie beim KE6940AIT,
auBer dass der KE69OOAIT 1 DVI-I Anschluss statt 2 hat.

©® Hardware Installation

Montage

Anbringen der Halterung

@ Losen Sie die Schrauben von der gezeigten Seite.

@ Verwenden Sie die Schrauben aus dem vorherigen Schritt, um die
Montagehalterung wie abgebildet an die Unterseite des Extenders zu schrauben.

Rack-Montage

Befestigen Sie die Halterung mittels Schrauben an einer geeigneten Stelle im

Rack.

Wandmontage

Verwenden Sie die mittlere Offnung, um die Halterung an eine sichere

Wandflache zu schrauben.

Punkt-zu-Punkt-Installation

@ (Optional) SchlieBen Sie das Erdungskabel an, um die Erdungsklemme des
Extenders mit einem geeigneten geerdeten Objekt zu verbinden.

9 SchlieBen Sie auf der Senderseite Maus, Tastatur, DVI Monitor(e) und
serielle Gerate an die Anschllsse am Konsolenteil des Senders (KE6900AIT/
KE6940AIT) an.

© schlieBen Sie das KVM-Kabel (DVI-D Dual-Link, USB, Audio) und das
mitgelieferte DVI-D Kabel (nur KE6940AIT) an die KVM-Anschlisse an der
Vorderseite des Senders an.

O schlieBen Sie das andere Ende des KVM-Kabels (DVI-D Dual-Link, USB,
Audio) und das DVI-D Kabel (nur KE6940AIT) an die Tastatur-, Video-,
Maus-, Lautsprecher- und Mikrofonanschlisse des Computers an.

© Zur Steuerung serieller Gerate verbinden Sie die RS-232 Schnittstelle an der
Vorderseite des Senders mit einer seriellen Schnittstelle des Computers.

@ schlieBen Sie Maus, Tastatur, DVI-Monitor und serielle Gerate an die
Anschlisse am Konsolenteil des Empfangers an (als Beispiel wird hier
KE6940AR verwendet).

@ schlieBen Sie ein Cat 5e/6-Kabel an den LAN-Anschluss des Senders an.

© schlieBen Sie das andere Ende des Cat 5e/6 Kabels an den LAN-Anschluss
des Empfangers an.

© Um den Zugriff auf die Webschnittstelle oder die CCVSR Aufzeichnung
zu ermdglichen, verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um den Ethernet-
Anschluss des Gerats mit einem Netzwerk-Switch zu verbinden.

@ Anstatt tiber die LAN-Anschliisse zu verbinden, kénnen Sie die Extender
auch Uber die SFP-Steckplatze anschlieBen. Stecken Sie dazu SFP-Module

Extensor de KVM transmisor sobre IP de pantalla tnica DVI-I KE69OOAIT con acceso a Internet / Extensor de KVM transmisor sobre IP de pantalla dual DVI-I KE6940AIT con acceso a Internet
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in die SFP-Steckplatze des Senders und des Empfangers und verbinden Sie
dann jedes Ende der optischen Gigabit Ethernet (GbE) Glasfaser zwischen
den SFP-Modulen.*

@ schlieBen Sie die Netzteile mit den Netzkabeln an die Wechselstromquellen
an und stecken Sie dann die anderen Enden in die Netzbuchsen des
Senders bzw. des Empfangers.

@ (Optional) Fiir Stromredundanz schlieBen Sie einen weiteren Netzadapter
(separat erhaltlich) an die Netzbuchse jedes Extenders an und stellen Sie
sicher, dass der Adapter mit Strom versorgt wird.

@® schalten Sie den Computer ein.

*Das SFP-Modul 2A-136G / 2A-137G wird separat verkauft. Wenden Sie sich fur

Produktinformationen an Ihren ATEN Handler.

OSD-Optionen

Sowohl die Sende- als auch die Empfangereinheiten werden tber das OSD-
MenU am Empfénger konfiguriert. Die OSD-Konfiguration finden Sie im KE
Benutzerhandbuch (herunterladbar unter www.aten.com).
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@ Revision del hardware

Vista frontal del KE6900AIT / KE6940AiT

© Puertos de audio @ LED remotoflocal
@ Puertos KVM* © LED AN

© Puerto RS-232 @ LED de encendido

Vista posterior del KE6900AIT / KE6940AiT

@ Terminal de conexion a tierra @ Conmutador de funcién
@ Restablecer (boton empotrado) @ Puerto RS-232

© Puertos de audio © Puertos USB (consola)

O Puerto LAN @ Ranura SFP (para LAN)
© Puerto de Internet @ salida DVI-I (consola)*
@ Conector de alimentacion @® Conector de alimentacion

Nota: Las partes delantera y trasera del KE6900AIT y del KE6940AIT son iguales, a
excepcion de que el KE6900AIT tiene 1 puerto DVI-l en lugar de 2.

® Instalacion del hardware

Montaje

Fijacién del soporte

@ Desatornille los tornillos del lado que se muestra.

@ Use los tornillos del paso anterior para atornillar, como se muestra, el soporte
de montaje a la parte inferior del extensor.

Montaje en bastidor

Atornille el soporte en una ubicacién conveniente del bastidor.

Montaje en pared

Use el orificio central para atornillar el soporte a una superficie de pared segura.

Instalacion punto a punto

o (Opcional) Conecte el cable de conexion a tierra al terminal de conexion a
tierra del extensor y a un objeto correctamente conectado a tierra.

@ En el lado del transmisor, enchufe el raton, el teclado, el(los) monitor(es)
DVl y los dispositivos en serie en los puertos de la seccién de la consola del
transmisor (KE6900AIT/KE6940AIT).

9 Conecte el cable KVM (DVI-D de doble enlace, USB, audio) y el cable DVI-D
(solo KE6940AIT) provisto con este paquete en los puertos KVM de la parte
frontal del transmisor.

@ Conecte el otro extremo del cable KVM (DVI-D de doble enlace, USB, audio)
y el cable DVI-D (solo KE6940AIT) en los puertos del teclado, video, raton,
altavoz y micréfono del ordenador.

© Para controlar dispositivos en serie, conecte el puerto RS-232 de la parte
frontal del transmisor a un puerto serie del ordenador.

@ Conecte el ratén, el teclado, el monitor DVI y los dispositivos en serie en
los puertos de la seccién de la consola del receptor (aqui se utiliza como
ejemplo KE6940AR).

@ Conecte un cable Cat 5¢/6 al puerto LAN del transmisor.

© Conecte el otro extremo del cable Cat 5¢/6 al puerto LAN del receptor.

© Para permitir el acceso a la interfaz web o la grabacién CCVSR, use un cable
Ethernet para conectar el puerto Ethernet de la unidad a un conmutador
de red.

@ En lugar de conectarse a través de los puertos LAN, puede elegir conectar
los extensores a través de las ranuras SFP. Para hacerlo, conecte los médulos
SFP en las ranuras SFP del transmisor y del receptor y a continuacion,

conecte cada extremo de la fibra 6ptica Gigabit Ethernet (GbE) entre los
modulos SFP.*

@ Enchufe los adaptadores de alimentacién a las fuentes de CA con los
cables de alimentacion y conecte los extremos opuestos a las tomas de
alimentacién del transmisor y del receptor, respectivamente.

@ (Opcional) Para obtener redundancia en el suministro de energia, conecte
otro adaptador de alimentacion (disponible para la compra por separado) al
conector de alimentacion de cada extensor y asegurese de que el adaptador
esté alimentado.

@® Encienda el ordenador.

*El mdédulo SFP 2A-136G/2A-137G se vende por separado. Pdngase en contacto con su

distribuidor ATEN para obtener informacion sobre el producto.

Opciones del OSD

Tanto las unidades transmisoras como las receptoras se pueden configurar
desde el menu OSD del receptor. Para la configuracion de OSD, consulte el
manual del usuario de KE (descargable en www.aten.com).
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Trasmettitore e ripetitore KVM a display singolo KE690OAIT DVI-I su IP con accesso a internet / Trasmettitore e ripetitore KVM a display singolo KE6940AIT DVI-I su IP con accesso a internet

O Revisione Hardware

Vista anteriore del KE6900AIT / KE6940AiT

@ rorte audio @ LED remoto/locale
@ Porte KVM* © LED AN

© Porta RS-232 @ LED accensione

Vista posteriore del KE6900AIT / KE6940AiT

@ Terminale di messa a terra @ Commutatore di funzioni
@ Ripristina (pulsante incassato) O Porta RS-232

© Porte audio © Porte USB (console)

O Porta LAN @ slot SFP (per LAN)

© porta Internet @® output DVI-D (console)*
@ Connettore d'alimentazione @® Connettore d'alimentazione

Nota: La parte anteriore e quella posteriore del KE6G900AIT sono le stesse del KE6940AIT,
tranne che il KEG90OAIT ha una sola porta DVI-I invece di due.

® Installazione Hardware

Montaggio

Attaccare la staffa

© svita le viti dal lato mostrato.

@ Usa le viti del punto precedente per fissare la staffa di montaggio sul fondo
del trasmettitore, come mostrato.

Montaggio sostegno

Fissa la staffa nella posizione pit comoda del sostegno.

Montaggio a parete

Usa il foro centrale per fissare la staffa su una superficie stabile.

Installazione punto-punto

© (Facoltativo) Usa un cavo di messa a terra per collegare il terminale di messa a
terra dell'estensore a un oggetto idoneo messo a terra.

@ sul lato del trasmettitore, inserire il mouse, la tastiera, il/i monitor DVI
e i dispositivi seriali nelle porte della sezione Console del trasmettitore
(KE6900AIT/KE6940AIT).

9 Connetti il cavo KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) e il cavo DVI-D (solo
KE6940AIT) fornito nella confezione alle porte KVM sulla parte anteriore
del trasmettitore.

O Collega l'altra estremita del cavo KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) e il
cavo DVI-D (solo KE6940AIT) alle porte tastiera, video, mouse, altoparlante
e microfono del computer.

© Per il controllo di dispositivi seriali, collegare la porta seriale RS-232 sulla
parte anteriore del trasmettitore a una porta seriale del computer.

G Inserisci il mouse, la tastiera, il/i monitor DVI e i dispositivi seriali nelle porte
della sezione Console del Ricevitore (KE6940AR usato come esempio).

@ Collega un cavo Cat 5¢/6 alla porta LAN del Trasmettitore.

© Collega I'altra estremita del cavo Cat 5e/6 alla porta LAN del Ricevitore.

© Per consentire I'accesso all'interfaccia web o la registrazione CCVSR usa un
cavo ethernet per collegare la porta ethernet dell'unita a un interruttore di
rete.

@ Invece di collegare tramite porte LAN, & possibile scegliere di collegare gi
estensori tramite gli slot SFP. A tal fine, inserisci i moduli SFP negli slot SFP
del trasmettitore e del ricevitore, quindi collega ciascuna estremita della
fibra ottica Gigabit Ethernet (GbE) ai moduli SFP.*

@ Inserisci gli adattatori di alimentazione nelle fonti di alimentazione CA con
i cavi di alimentazione e collega I'altra estremita agli jack di alimentazione
del trasmettitore e del ricevitore, rispettivamente.

@ (Facoltativo) Per ridondanza di alimentazione connetti un altro alimentatore
(che puoi comprare a parte) al jack di alimentazione di ciascun estensore, e
verifica che I'adattatore sia alimentato.

® Accendere il computer.

*|l modulo SFP 2A-136G / 2A-137G viene venduto separatamente. Per informazioni sul

prodotto, contattare il rivenditore ATEN.

Opzioni OSD

Puoi configurare entrambe le unita, trasmettitore e ricevitore, dal ment OSD
sul ricevitore. Per la configurazione dell’OSD, vedi il manuale utente KE (che
puoi scaricare da www.aten.com).

KEG900AIT nepegatunk DVI-I KVM-yanuHutens ¢ goctynom no IP n WHTepHet ¢ nogaepxkon ogHoro aucnnes / KE6940AIT nepegatuunk DVI-I KVM-yanuiutens ¢ goctynom no IP n IHTepHeT ¢ noaaepxkon AByX AUCNIEeB

@ 0O6G30p annapaTHoro o6ecne4vyeHus
MepeaHsasn naHenbs KE6900AIT / KE6940AIT
© 3sykoBbie pasbembl O VhnvkaTopsl ynaneHHoro/nokansHoro
@ MopTul KVM* pexuma
© Mopt RS-232 © Vhovkatop LAN
0 V'HavkaTtop nuTaHns

3agHsaa naHenb KEG6900AIT / KE6940AIT

0 Knemma 3asemneHus 0 MepekntoyaTenb MyHKUMIA
@ Khonka c6poca (yrornenHas @ Mopt RS-232

KHOMKa) © USB-nopThI (koHCOrb)
© 3sykoBble pasbemsl @ Cnot SFP (ana LAN)
o Mopt LAN 0 Bbixop DVI-I (koHconb)*

© VHTepHreT-nopt ® Pasvém nutanns

0 Paszém nuTanus

Mpumeyanue: MNepeaHssa n 3agHsAa ctopoHbl Mogenn KEG9OOAIT aHanormyHel Mogenu
KEG6940AiT 3a nckntoyeHnem Toro, 4to moaens KE6900AIT umeert 1
nopt DVI-I BmecTO 2.

© YcTraHoBKa o6opynoBaHus

MoHTax

KpenneHue KpoHwTenHa

@ OrKpyTUTE BUHTLI C YKa3aHHOI CTOPOHBI.

@ VicronbayiiTe BUHTLI 13 NpeabIayLLEro Wwara, YTobbl MPUKPYTUTL
MOHTaXXHbI KPOHLUTEWH K HKHEN CTOPOHE YASIMHUTENS, Kak Noka3aHo Ha
pUCYHKe.

MoHTax B cToMKe

MpVBMHTUTE KPOHLUTEWH K CTOVKe B Mtobom ynobHom mecTe.

MoHTax Ha cTeHe

Mcnonb3yiiTe LeHTpanbHoe 0TBEPCTME, YTODbI MPUKPENUTL KPOHLLTENH K CTEHE.

YcTtaHOBKa coeIMHEHUA «TOYKa-ToYKa»

o (dononHuTenbHo) C NOMOLLbIO 3a3eMIISOLLEro NPOBOAa NOACOeANHUTE
3a3eMMSHOLLMIA KOHTaKT YANMHUTENS K NOAXOAsILLEMY 3a3eMIIEHHOMY OBbEKTY.

@ Ha cTopoHe nepeaaTumka: NoACOSAVHNTE Mblllb, KNABUATYPY, MOHNTOP(bI)
DVI n nocnepoBaTenbHble yCTPONCTBA K MOPTaM KOHCOMBHOW YacTu
nepenatunka (KE6900AIT/ KE6940AIT).

9 Mopcoeannnte npunaraembii KVM-kabenb (DVI-D dual-link, USB,
3BYyK) 1 kabenb DVI-D (Toneko KEG6940AIT) k noptam KVM Ha nepegHei
naHenu nepegaryvka.

o Moacoeannute apyron koHel KVM-kabens (DVI-D dual-link, USB, 3Byk)
1 kabens DVI-D (Tonbko KE6940AiIT) k noptam knasuatypsbl, BUAEO,
MbILLW, MUKPOCOOHA U ay[AIMOKONTOHOK Ha KOMMbloTepe.

© [ns ynpaenexns nocnenoBaTenbHLIMU YCTPOICTBAMM
noakntounTe pasbeM RS-232 Ha nepeaHei naHeny nepegaTtymka k
nocrnefoBaTenbHOMY MOPTY KOMMbIOTEPA.

0@ MoacoeanhuTe Mbillb, kKNaBuaTypy, MoHuTop ¢ DVI 1 nocnegosaTenbHble
YCTPOMCTBA K NopTaM KOHCOMNbHOM YacTu NpueMHuka (Mogernbs
KEB6940AR ncnonb3yetcst 3aecb Ans npumepa).

0 MoncoennHute kabenb Cat 5e/6 nopty LAN Ha nepegatuuke.

© MoacoenunuTe Apyroit koHel kabens Cat 5e/6 k nopTy LAN Ha
NpUEMHVIKE.

© Ons goctyna k Be6-uHTepdbeiicy unu 3anucn CCVSR ncnonb3ayiite
Ethernet-kabenb, 4tobbl coeauHuTh NopT Ethernet Ha ycTpolicTe ¢
CeTeEBbIM KOMMYTaTOPOM.

www.aten.com

@ BmecTto nogkntoveHns vyepes noptbl LAN MOXXHO NOAKMOUUTL
yAnuHuTenu yepes cnotbl SFP. ing atoro yctaHoBute B cnotbl SFP
nepegaTtyunka u npuemHuka mogynu SFP, a 3atem coeamHuTe mogynu
SFP ontoBonokoHHbIM kabenem Gigabit Ethernet (GbE)*

m [NoacoeanHnTe aganTepbl NUTAHUA K ANEeKTPOpPO3eTKaMm, a 3aTem
NOAKMYUTE BbIXOAbl aAanTepoB K pa3beMaM NUTaHus Ha nepegaTymke
N NPUEMHMKE.

@ (OononHuTensHo) [nst opraH13aumum pe3epBHOro NUTaHWUs NogcoeanHUTe
elLe OauH aganTep nNuTaHust (MOXHO NPMOBPECTU OTAENbHO) K pasbemMy
NUTaHWS! KKOO0ro YANUHUTENS U y6eamuTech, YTo afanTep NMUTaHUs BKITHOYEH.

@ BkntounTe KomnbroTEp.

* Mopynb SFP 2A-136G / 2A-137G npogaeTcsa otaenbHo. Ans nonyyeHusi ceedeHuii o

npoaykumm obpallantecb k mectHomy aunepy ATEN.

CBoincTBa 3kpaHHoro meHto (OSD)

HacTpoiika npveMHuka 1 nepegaTymka ocyLecTBsSETCs U3 3KPaHHOTO
MeHI0 NpuemMHuka. IHdopmaLums no HacTpolike 9KPaHHOTO MEHIO
npeacTaeneHa B pyKOBOACTBE Monb3oBaTens ycTponcTs cepum KE (MoxHO
3arpy3nTb Ha cante www.aten.com).
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MopomxyBay nepegasad KVM no IP KEG90OAIT ansa ogHoro aucnnes DVI-I 3 goctynom go IHTepHety / MNogoxyBad nepegasad KVM no IP KE6940AIT ans aeox ancnneis DVI-I 3 goctynom go IHTepHety

@ Ornsap obnagHaHHA

Burnap cnepeny KE6900AIT / KE6940AiT

0 [MopTtun ayaio 0 [vcTaHuiiHvi / nokanbHWi ceitnogion
@ Moptun KVM* © Csitnonion LAN

© Mopt RS-232 @ Ceitnogion xumBneHHs

Burnsap 33any KE6900AIT / KE6940AiT

o Knema 3asemneHHs G PyHKLiOHaNBbHWI NepemmKay
@ CkupaHHs (MpuxoBaHa KHorKka) e Mopt RS-232

© MNoptu aygio © Moptn USB (koHconb)

O Mopr LAN @ Cror SFP (ans LAN)

© Mopr InTepHety @® Buxin DVI-D (koHconb)*

@ Pos’em xvBrEHHs ® Pos'em xmBneHHs

Mpwumitka: MNepepHini Ta 3agHin 6ok KEG9OOAIT € Takmmn cammmm, sk y KEG6940AIT,
3a BUHATKOM Toro, wo KEGIOOAIT mae 1 nopt DVI-I 3amicTb 2.

@ BcTaHoBneHHNA Oﬁna,D,HaHHﬂ

MoHTax

MpukpinneHHA KpoHWTenHa

0 BuKkpyTiTb rBUHTU 360Ky, Sk NOKa3aHo.

@ CkopucTaiiTecs rBMHTaMM 3 NONEPEAHLOTO KPOKY, 06 MPUKPYTUTH
MOHTaXHWI KPOHLUTENH A0 HWKHLOTO GOKY NOAOBXKYyBaYa, ik NOKa3aHo.

MipBiWweHHs Ha CTinKy

BMHTaMM NPUKPINiTe KPOHLITENH Ha 3pyYHe Micue Ha CTinLi.

MipBiweHHsA Ha CTiHY

CkopucTtanTecb LieHTparnbHUM OTBOPOM, W06 NPUKPYTUTU KPOHLUTENH 4O

NOBEPXHi HAAINHOT CTiHW.

BcTaHoBRNEeHHA ToYKa-ToO4YKa

o (OopaTtkoBo) lMig’eqHariTe ApIT 3a3eMNEHHsI 40 KIEeMU 3a3eMIIEHHS
nofoBXyBaya Ta A0 NPUAATHOrO 3a3eMreHoro npeameTa.

@ 3 6oky nepeaBava nig'eHalTe MULLY, KNaiaTypy, MoHiTop(1) DVI Ta nocrigosHi
MPUCTPOI A0 NOPTIB Ha cekuii koHconi nepeaasada (KEG900AIT/KEG940AIT).

9 Mig’egHanTe kabenb KVM (gBokanansHui DVI-D, USB, Audio) Ta kabenb
DVI-D (tinbkun KE6940AIT), Wwo BXoAMTb 40 LbOro KOMMMEKTY, 40 NOpTiB
KVM Ha nepegHbomMy 6oL nepegasava.

0 Mig’eqHaviTe iHWKN KiHeup kabento KVM (gBokaHanbHui DVI-D, USB,
Audio) Ta kabenb DVI-D (tinbkn KE6940AiT) o noptis knasiatypw,
Bijeo, MULLI, AuHaMiKa Ta MiKpodoHa Ha KoMM'toTepi.

o [ns KOHTPOMO NOCMIAOBHUX NPUCTPOIB Nig’egHante nopt RS-232 Ha
nepegHbLoMy 6oL nepefaBaya 40 NOCMiIZAOBHOIO NMOPTY Ha KOMM'KOTEPI.

G Mig'eananTe MLy, knasiatypy, MoHiTop DVI Ta nocnigoBHi NPUCTpPOi A0 NOpTiB
Ha cekLii KoHconi npuMaYa (TyT B AKOCTi npuknagy BukopuctaHo KE6940AR).

@ Nig'enHaiite kabenb Cat 5e/6 Ao nopty LAN nepenasava.

0 Mig’eqHaviTe iHWWKN KiHeupb kabento Cat 5e/6 fo nopTy npunmada.

© LLo6 fo3sBonuTH ocTyn A0 BeG-iHTepdeiicy aGo 3anucy CCVSR,
ckopucTariTech kabenem Ethernet ons nig’eaHaHHs nopty Ethernet
anapara [0 KoMyTaTtopa Mepexi.

@ 3amicTb nig’egHaHHst Yepes noptu LAN moxHa Bubpatu nig’egHaHHs
nogoBxyBayiB Yepes crotn SFP. LLlo6 3pobuTtn ue, BctaBTe mogyni SFP

y crnotu SFP nepefaBaya Ta npuimaya, NoTiMm Nif’eaHanTe KoXeH KiHelb
onTu4Horo BornokHa Gigabit Ethernet (GbE) mix mogynsmn SFP.*

m Mip’enHariTe aganTepu XUBMNEHHSA A0 [AXepen 3MiHHOro CTpymy 3a
[0MOMOrOH0 LLHYPIB XXMBMEHHS; Ta Mig’eqHanTe iHWi KiHui BIanoBigHO o
po3’eMiB XMBIEHHS NepegaBaya Ta npuiMava.

@ (QopaTkoBo) N pe3epBHOro XWBMEHHS Mia’eAHanTe iHWWUIA aganTep
XVBMEHHS (BOCTYNHUIA AN NpuabdaHHS OKPeMO) A0 PO3'EMY XUBMEHHSA
KOXXHOTO MOAOBXyBaya Ta NepeKkoHanTech, Lo ajanTtep YBIMKHEHO.

® YeimkriTs KOMM'IOTED.

* Mogynb SFP 2A-136G / 2A-137G npogaeTbes okpemo. 3BepHiTbes Ao aunepa ATEN

3a iHopmaLieto Wwoao Brpoby.

Onuii OSD

Ak nepegasad, Tak i NpMMMay MOXHa HanawTysaTtn 3 MeHo OSD Ha

npuiMadi. [Jns HanawTyBaHHS 3BEPHITbCSA A0 nocibHrKa kopucTyBaya KE
(mocTynHMI Ans 3aBaHTaXXeHHs1 Ha canTi www.aten.com).
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Ecra tunico KVM KE6900AIT DVI-I sobre Transmissor extensor IP com acesso a Internet / Ecra duplo KVM KE6940AIT DVI-I sobre Transmissor extensor IP com acesso a Internet

O Revisao do Hardware

Vista frontal KE6900AIT/KE6940AiT

© rortas dudio @ LED remotoflocal
@ Portas KVM* © LED AN

© Porta RS-232 @ LED de alimentacao

Vista traseira KE6900AIT/KE6940AiIT

@ Terminal de Aterramento @ Interruptor de funcdo
@ Reinicializacao (botao embutido) @ Porta RS-232

© Portas audio © Portas USB (consola)
O rorta LAN @ orificio SFP (para LAN)
© Porta da Internet @® saida DVI-l (Consola)*
O Ficha de alimentacao ® Ficha de alimentacao

Nota: A parte dianteira e traseira do KE6900AIT é a mesma que o KE6940AIT, exceto que
o0 KE6900AIT tem 1 porta DVI-I em vez de 2.

O Instalacao do hardware

Montagem

Anexar o suporte

@ Desaparafuse os parafusos no lado apresentado.

@ Utilize os parafusos do passo anterior para aparafusar o suporte de
montagem na parte inferior do extensor, como mostrado.

Montagem em bastidor

Aparafuse o suporte a uma localizacdo conveniente no bastidor.

Montagem na Parede

Utilize o orificio central para aparafusar o suporte a uma superficie de parede

segura.

Instalagdao ponto a ponto

@ (Opcional) Ligue o fio terra ao terminal de terra do extensor num objeto de
terra adequado.

@ No lado do transmissor, ligue o rato, teclado, monitor(es) DVI e dispositivos de
série para as portas da seccao da consola do transmissor (KE6900AIT/KE6940AIT).

© Ligue o cabo KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) e o cabo DVI-D (apenas
KE6940AIT) fornecido com esta embalagem nas portas KVM na frente do
transmissor.

O Ligue a outra extremidade do cabo KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio)
DVI-D (apenas KE6940AIT) nas portas do teclado, video, rato, altifalante e
microfone no computador.

© Para controlo de dispositivos de série, ligue a porta RS-232 no na parte
frontal do transmissor a uma porta de série no computador.

@ Ligue o rato, teclado, monitor DVI e dispositivos em série nas portas na
seccdo da consola do recetor (é usado aqui o KE6940AR como exemplo).

@ Ligue um cabo Cat 5e/6 na porta LAN do transmissor.

© Ligue a outra extremidade a um cabo Cat 5¢/6 a uma porta LAN do recetor.

© Para permitir o acesso ao interface web ou gravacao CCVSR, utilize um cabo
Ethernet para ligar a porta Ethernet da unidade a um interruptor de rede.

@ Em vez de ligar através das portas LAN, pode escolher ligar os extensores
através dos orificios SFP. Para o fazer, ligue os médulos SFP nos orificios SFP

do transmissor e do receptor, depois ligue cada extremidade da fibra o6tica
Gigabit Ethernet (GbE) entre os modulos SFP.*

@® Ligue os transformadores em fontes CA com os cabos de alimentacdo e
ligue as outras extremidades nas tomadas de alimentacao do transmissor e
recetor, respetivamente.

@® (Opcional) Para redundancia da energia, ligue outro adaptador de corrente
(disponivel para compra em separado) a ficha de alimentacao de cada
extensor e certifique-se que o adaptador esté ligado.

® Ligue o computador.

*0 moddulo SFP 2A-136G / 2A-137G é vendido em separado. Contacte o seu revendedor

ATEN para obter informacoes do produto.

Op¢oes OSD

Tanto as unidades transmissora e recetora sao configuradas no menu OSD do
recetor. Para configuracdo OSD, consulte o manual do utilizador KE (disponivel
em www.aten.com).
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KEB900AIT Iinternet Erisimli IP Uzatici Verici tizerinden DVI-I Tek Ekran KVM / KE6940AiT Internet Erisimli IP Uzatici Verici tizerinden DVI-I Cift Ekran KVM

@ Donanima Bakis

KEG6900AIT / KE6940AiT Onden Gériiniim

o Ses Baglanti Noktalari Q Uzak / Yerel LED
@ KVM Baglanti Noktalari* © LAN LED'i

© RS-232 Baglanti Noktas! 0O Guc LED'

KEG6900AIT / KE6940AiT Arkadan Goriiniim

o Topraklama Terminali 0 islev Anahtari

@ Sifirla (Gdmme Diigme) @ RS-232 Baglanti Noktas!

9 Ses Baglanti Noktalari 9 USB Baglanti Noktalari (Konsol)
O LAN Baglanti Noktas| @ SFP Baglanti Noktalari (LAN igin)
© internet Baglanti Noktas! @® DVI-I Cikisi (Konsol)*

0 Gic Girisi ® Giic Girisi

Not: KE6900AIT ve KE6940AIT cihazlarinin 6n ve arka kisimlari aynidir ancak
KEG900AIT cihazinda 2 yerine 1 DVI-I baglanti noktasi bulunmaktadir.

® Donanim Kurulumu

Montaj

Braketin Takilmasi

o Semada gosterildigi gibi yan taraftan vidalari sokin.

0 Onceki adimdaki vidalari kullanarak uzaticinin altindaki montaj braketine
vidalayin.

Rafa Montaj

Braketi raftaki uygun bir konuma vidalayin.

Duvara Montaj

Saglam bir duvar yuizeyine braketi vidalamak icin merkez deligi kullanin.

Noktadan Noktaya Kurulum

o (Istege bagli) Uzaticinin topraklama terminalinin toprak kablosunu
topraklanmig uygun bir nesneye baglayin.

e Verici tarafinda; fare, klavye, DVI monitorii ve seri cihazlari vericinin
(KEB90OAIT / KEB940AIT) Konsol bdliminde bulunan baglanti noktalarina
takin.

© Paket igeriginde bulunan KVM Kablosunu (DVI-D dual-link, USB, Ses)
ve DVI-D kablosunu (Sadece KE6940AiT) vericinin 6n tarafindaki KVM
Baglanti Noktalarina baglayin.

O KVM Kablosunun diger ucunu (DVI-D dual-link, USB, Ses) ve DVI-D
kablosunu (sadece KE6940AIT) bilgisayar Uizerindeki klavye, video, fare,
hoparlér ve mikrofon baglanti noktalarina baglayin.

e Seri cihazlarin kontroli igin, vericinin 6n kisminda bulunan RS-232 seri
baglanti noktasini bilgisayardaki bir seri baglanti noktasina baglayin.

Q Fare, klavye, DVI monitorii ve seri cihazlari, vericinin (burada 6rnek
olarak KE6940AR verilmistir) Konsol bélimunde bulunan baglanti
noktalarina takin.

@ Vericinin LAN baglanti noktasina bir Cat 5e/6 kablosu baglayin.

© Cat 5e/6 kablosunun diger ucunu alicinin LAN baglanti noktasina baglayin.

© Web arayiiziine veya CCVSR kaydina erisim saglamak igin tinitenin Ethernet
Baglanti noktasini bir Ethernet kablosu ile ag anahtarina baglayin.

@ LAN baglanti noktalari Gzerinden baglamak yerine uzaticinin SFP
yuvalari Uzerinden baglamayi segebilirsiniz. Bunu yapmak igin SFP

modadillerini verici ve alicinin SFP yuvalarina takin, ardindan Gigabit
Ethernet (GbE) fiber optik kablosunun uglarini SFP modiillerine
baglayin.*

® Guic adaptorlerini, giig kablolarinin AC kaynaklarina baglayin ve diger
uglarini sirasiyla verici ve alicinin gug jaklarina baglayin.

@® (istege bagh) Giic artikiig igin baska bir giic adaptorinii (ayrica satilir) her
uzaticinin gug jakina baglayin ve adaptérin guc aldigindan emin olun.

@® Bilgisayarin giiciinii agin.

* 2A-136G ve 2A-137G SFP modiilleri ayri olarak satiimaktadir. Uriin bilgileri igin ATEN

saticiniz ile iletigim kurun..

OSD Secenekleri

Hem verici hem de alici Uinitesi, alicidaki OSD menusunden yapilandirilir.
OSD yapilandirmasi i¢in KE kullanici kilavuzuna bagvurun (www.aten.com
adresinden indirilebilir).

www.aten.com

Nadajnik Extender KEG90OAIT DVI-I Single Display KVM over IP z dostgepem do internetu / Nadajnik Extender KE6940AiT DVI-I Dual Display KVM over IP z dostepem do internetu

@ Przeglad sprzetu
Widok z przodu KE6900AIT / KE6940AIT

0 Porty audio Q Dioda LED potaczenia zdalnego / lokalnego
@ Porty KVM* © Dioda LED LAN
© Port RS-232 @ Dioda LED zasilania

Widok z tylu KE6900AIT / KE6940AiT
© Zzacisk uziemiajacy @ Przetacznik funkcii
© Resetowanie (weisniety @ Port RS-232

przycisk) © Porty USB (konsola)
© Porty audio @ Gniazdo SFP (sieci LAN)
O Port LAN ® Wyijscie DVI-I (konsola)*

© Ziacze internetowe ® Gniazdo zasilania

0 Gniazdo zasilania

Uwaga: Przedni i tylny panel KE690OAIT sa takie same jak w KE6940AIT z wyjgtkiem
tego, ze KEG90OAIT posiada 1 port DVI-I zamiast 2.

O Instalacja sprzetu

Montaz

Mocowanie wspornika

o Nalezy odkreci¢ sruby po wskazanej stronie.

9 Za pomoca srub z poprzedniego kroku przykreci¢ wspornik montazowy w
dolnej czesci ekstendera.

Montaz na stelazu

Przykreci¢ zacisk montazowy w wygodnym miejscu na stelazu.

Montaz na sScianie

Nalezy skorzysta¢ ze srodkowego otworu, aby przykreci¢ wspornik do

bezpiecznej powierzchni $ciany.

Potaczenie typu punkt-punkt

© (Opcjonalnie) Mozna uzyé przewodu uziemiajgcego, aby podigczyé zacisk
uziemiajgcy ekstendera do odpowiedniego uziemionego obiektu.

@ Po stronie nadajnika nalezy podiaczyé mysz, klawiature, monitor(y) DVI i urzagdzenia

szeregowe do portdw w sekcji Console nadajnika (KEG900AIT / KEG940AIT).

9 Podtaczy¢ kabel KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) i kabel DVI-D (tylko
KEB6940AIT) dostarczony z tym pakietem do portéw KVM z przodu
nadajnika.

0 Podtgczy¢ drugi koniec kabla KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) oraz
kabel DVI-D (tylko KE6940AiT) do gniazd klawiatury, wideo, myszy,
gtosnika i mikrofonu w komputerze.

o W przypadku urzgdzen potgczonych szeregowo potgczy¢ port
szeregowy RS-232 w przedniej czesci urzadzenia nadajgcego z portem
szeregowym komputera.

0 Podtgczy¢ mysz, klawiature, monitor DVI i urzgdzenia szeregowe do
portéw w sekcji Console odbiornika (w tym przypadku dla przyktadu
wykorzystano KE6940AR).

@ Podigczyc kabel Cat 5e/6 do portu LAN nadaijnika.

9 Podtgczy¢ drugi koniec kabla Cat 5e/6 do portu LAN odbiornika.

0 Aby zapewni¢ dostep do interfejsu sieciowego lub rejestracji CCVSR,
nalezy uzy¢ kabla Ethernet do podtgczenia portu Ethernet urzgdzenia do
przetgcznika sieciowego.

@ Zamiast tgczenia sie przez porty LAN, mozna podtaczy¢ ekstendery
przez gniazda SFP. Aby to zrobi¢, nalezy podtgczyé moduty SFP do
gniazd SFP nadajnika i odbiornika, a nastepnie potgczy¢ kazdy koniec
Swiattowodu Gigabit Ethernet (GbE) miedzy modutami SFP.*

m Podtgczy¢ zasilacze do gniazd zrédta zasilania za pomoca przewoddéw
zasilajgcych i podigczy¢ pozostate konce odpowiednio do gniazd
zasilania nadajnika i odbiornika.

@® (Opcjonalnie) Aby zwiekszy¢ nadmiarowosé zasilania, podtgczyé inny
zasilacz (dostepny oddzielnie) do gniazda zasilania kazdego ekstendera
i upewnic sie, ze jest on zasilany.

® Wiaczyé komputer.

* Modut SFP 2A-136G / 2A-137G jest sprzedawany osobno. Aby uzyska¢ informacje o

produkcie nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem ATEN.

Opcje OSD
Takze jednostki nadajnika i odbiornika mozna konfigurowa¢ z menu OSD

na odbiorniku. Informacje na temat konfiguracji OSD mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi KE (do pobrania ze strony www.aten.com).
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Extender transmitator KVM pentru un monitor DVI-I prin IP cu acces la internet KE6900AIT / Extender transmitator KVM pentru doua monitoare prin IP cu acces la internet KE6940AiT

0 Prezentare hardware

KEG6900AIT / KE6940AiT vedere frontala

© Porturi audio @ LED de la distanta / local
@ Porturi KVM* © LED LAN

© Port RS-232 @ LED alimentare

KEG6900AIT / KE6940AiT vedere din spate

@ Terminal de impamantare @ Comutator functionare
@ Resetare (buton incastrat) @ Port RS-232

© Porturi audio © Porturi USB (Consola)
O Port LAN @ Fanta SFP (pentru LAN)
@ Port internet ® lesire DVI-I (Consola)*
0O Mufa jack alimentare ® Mufa jack alimentare

Nota: Fata si spatele KEG90OAIT sunt la fel ca ale KE6940AIT cu exceptia faptului ca
KEB900AIT are 1 port DVI-I in loc de 2.

O Instalare hardware

Montare

Fixarea suportului

@ Desurubati suruburile de pe partea laterala indicata.

e Folositi suruburile de la pasul anterior pentru a prinde suportul de montare
n suruburi pe partea de jos a extenderului asa cum se arata.

Montarea pe rack

Prindeti suportul in suruburi intr-un loc convenabil de pe rack.

Montarea pe perete

Folositi gaura din mijloc pentru a prinde suportul in suruburi pe o suprafata

sigura de pe perete.

Instalare punct la punct

o (Optional) Conectati firul de impamantare la terminalul de impamantare al
extenderului si la un obiect corect legat la pamant.

9 Pe transmitator, conectati mouse-ul, tastatura, monitorul (monitoarele)

DVI si dispozitivele seriale la porturile de pe sectiunea Consola a
transmitatorului (KE6900AIT/KEG940AIT).

© Conectati cablul KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) si cablul DVI-D
(doar KE6940AIT) furnizat in cutie la porturile KVM de pe partea frontala
a transmitatorului.

@ Conectati celalalt capat al cablului KVM (DVI-D dual-link, USB, Audio) si
al cablului DVI-D (doar KE6940AiT) la porturile pentru tastatura, video,
mouse, boxa si microfon de pe computer.

9 Pentru controlul dispozitivelor seriale, conectati portul RS-232 de pe
partea frontala a transmitatorului la un port serial de pe computer.

@ Conectati mouse-ul, tastatura, monitorul DVI si dispozitivele seriale la
porturile de pe sectiunea Consola a receptorului (ca exemplu, aici este
utilizat KE6940AR).

@ Conectati un cablu Cat 5¢/6 la portul LAN al transmitatorului.

e Conectati celalalt capat al cablului Cat 5e/6 la portul LAN al receptorului.

© Pentru a permite accesul la interfata web sau inregistrarea CCVSR,
folositi un cablu Ethernet pentru a conecta portul Ethernet al unitatii la un
switch de retea.

@ Tn locul conectérii prin porturile LAN, puteti alege s& conectati
extenderele prin fantele SFP. Pentru aceasta, conectati modulele SFP
la fantele SFP ale transmitatorului si receptorului, apoi conectati fiecare
capat al fibrei optice Gigabit Ethernet (GbE) intre modulele SFP.*

m Conectati adaptoarele de alimentare la sursele de c.a. folosind
cablurile si introduceti celelalte capete n mufele jack de alimentare ale
transmitatorului si respectiv receptorului.

@ (Optional) Pentru asigurarea rendundantei alimentarii, conectati un alt
adaptor de alimentare (care poate fi achizitionat separat) la mufa jack de
alimentare a fiecarui extender si asigurati-va ca adaptorul este alimentat.

® Pomiti computerul.

* Modulul SFP 2A-136G / 2A-137G se comercializeaza separat. Pentru informatii

referitoare la produs, contactati furnizorul ATEN.

Optiuni OSD
Atat unitatea transmitatoare, cét si unitatea receptoare pot fi configurate din

meniul OSD de pe receptor. Pentru configurarea OSD, consultati manualul
utilizatorului KE (care poate fi descarcat de la adresa www.aten.com).
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